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Po hladiné pluje télo, jehoZz nevidouci o¢i civi na podmracenou ob-
lohu. Bavlnéné Sortky ztmavly, kapsy naplnéné vodou. Kosile se
vzdouva a pak se lepi zpét na nehybnou hrud. Potticek krve na pra-
vém spanku jiz smyla voda, zbyla jen ¢istd Sedava kiize.

More pod télem je plné hbitych ryb, jez ve velkych hejnech pro-
tinaji vodu, zatimco malinké vlocky vyzivného planktonu ve svétle
vifi. O néco hloubéji, tam, kde je motské dno zjizvené morskymi
proudy a kde se ulomené kusy koralt povaluji jako kosti, hlidkuji
v tmavé hlubiné dravé ryby s mlé¢nyma ocima.

Ale nad tim v$im je jen télo.

A jachta.

Bosé nohy se pohybuji po sluncem vybélené palubé a do posadky
jachty se vkrada strach. Béhem nékolika minut nabyvaji hlasy na sile,
kroky se zrychluji, pfimhoufené oci opfené o tmavé kruhy daleko-
hledu prozkoumavaji obzor.

Netrva to dlouho a kiehky film udalosti se zac¢ina trhat a ve vé-
tru pomalu rozvijet. Kormidla se chyta par rukou, otaci jachtu pro-
ti vétru, uvolnéna plachta se tfepota a pravda jiz zac¢ina odplouvat
z dosahu.



Stétec vyklouzl Lané z prsti a pti padu se ve vzduchu nékolikrat oto-
¢il. Dopadl na podlahu k nohdm stojanu a kapky modré akrylové
barvy ji postrikaly kotnik.

Lana oc¢i nesklopi, nev§imne si stopy barvy, ktera zdobi malé kri-
dlo vytetované na jejim kotniku. Jeji zrak spoc¢iva na radiu stojicim
na okngé, prsty zdvizené, jako by stale prikladaly $tétec k platnu. Cela
Lanina pozornost je obracena k té stfibrné krabici z kovu a dratd,
k hlasu moderatora.

»...5€ potopila sto ndamornich mil (182km) na sever od pobrezi Nového
Zélandu. Podle dostupnych zprav opustila jachta jménem Modrd ostrovy
Fidzi pred osmi dny. Na palubé bylo pét clenii posadky, z toho dva No-
vozélandané. Namotni zdchrandiské centrum v Bay of Islands zorganizo-
valo patraci vypravu. Pobrezni hlidka hlasi, Ze na lamajicich hiebenech vin
mofte se tvori bild péna, rychlost vétru dosahuje az 10,3 metru za vtefinu.”

* % ot

Lana mrkla asilim vstfebat tu informaci, ale bylo to, jako kdyz dést
stéka po tvrdé rozpraskané zemi. Zahledéla se na radio, snazic se
zjistit vic, ale moderator jiz hlasil dalsi zpravy.
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Pozvedla ruku k hlavé a otocila se na misté. Citila, jak ji $atek z chladi-
vého hedvabi drzi vlasy, aby ji nepadaly do obliceje. Pfed osmi mésici
z té jachty vystoupila, opélend, bosa, s batohem na zadech. Sla po po-
brezi, pod o¢ima temné kruhy a ani jednou se neohlédla. Nemohla.

Jak se otocila, zahlédla svij odraz v dlouhém zrcadle opfeném
o sténu jejiho apartmanu. Hledi na oblicej, ktery vybledl, na velké
roz§ifené zelené oci plné otazek. Byla Kitty po tak dlouhé dobé jesté
na jachté? Zistala tam i poté, co Lana odesla? Je mozné, Ze se vratila
do Anglie. Lana se snazila predstavit si Kitty, jak jede metrem, scé-
nar v ruce, lesklé vlasy volné splyvajici pfes ramena, rty namalované
rudou rténkou. Ale ten obraz jako by se nechtél zhmotnit, ne zfetel-
né. Lana védéla, ze Kitty jachtu neopustila. Jak by se také kterakoliv
z nich mohla vratit domi po tom, co se stalo?

Naposledy se vidéli pred osmi mésici — za dobu trvani jejich
pratelstvi od sebe nikdy tak dlouho odlouc¢ené nebyly. Vzpomnéla
si na Kittyiny e-maily, ¢ekajici nepfectené ve slozce Dorucené. Nej-
drive chodily jeden za druhym; pak s prestavkami — nékdy par dni,
nékdy tyden. Lana si zacala predstavovat denni rytmus jachty plujici
mezi odlehlymi souostrovimi, zvédava, co se délo na palubé, s kym
Kitty travila ¢as. Nakonec, s hlavou preplnénou obrazy, prestala mai-
ly ¢ist. Prestala na Kitty myslet.

Znicehonic, jako naraz vétru, se ji v hlavé vyrojila krasna vzpo-
minka, barevnd jako papirovy drak. Jedenactileta Lana a Kitty sedi
v tureckém sedu na zemi v Laniné loZnici a splétaji naramky na stvr-
zeni pratelstvi. ,Tenhle bude pro tebe,“ fekla Kitty a zvedla tenky
bavlnény naramek utkany tyrkysovou a Zlutou bavlnkou - Laniny
oblibené barvy. Kitty ho Lané pevné uvazala kolem zapésti, pomoh-
la si pfi tom zuby, aby uzel sedél na spravném misté. Kdyz se Kitty
odtahla, Lané ztstala na zapésti malda $mouha po jahodovém lesku
na rty.

Lana ji naoplatku utkala rtizovo-bily naramek. Pak prilozily za-
pésti s naramky k sobé a slavnostné si slibily: ,Kamaradkami navzdy.“
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Lana nosila naramek rok a pul, do té doby, nez zesedivél jako voda
na nadobi a roztrepil se. Kdyz nakonec praskl ve vané, vylovila ho
a ususila na vésaku na ru¢niky. Pak ho ulozila do pamatné krabicky
spolu s fotkou své mamy. Kamarddkami navzdy, slibily si.

Lanu polilo horko, kdyz si provinile vzpomnéla na tu porusenou
ptisahu. To ona odfizla Kitty ze svého zivota, jako kdyz odfiznes dra-
¢l smycku a nechds lod bezmocné odplout na $iré mofte.

* X %

Netrpélivé cekala na dalsi zpravy. Musi zjistit, co pfesné se na mofi
stalo - zda se posadce podarilo nastoupit do zachranného ¢lunu, jest-
li je nékdo z nich zranény -, ale radiova stanice vyhrava softrocko-
vou pisnicku, ktera rozezniva jeji byt. Dosla k oknu a vypnula radio.

Zustala stat u otevreného okna. Ranni svétlo venku je slabé a ml-
havé, morsky vanek vane do pokoje. Postavila se na $picky a skrz
koruny stromt hledi tam, kde Ize zahlédnout mofte. To byl jeden
z diivodd, proc¢ se rozhodla pronajmout si tento byt, v némz vrze dre-
véna podlaha a huci elektrické topeni, ke kterému se musi uprostred
novozélandské zimy pritulit, aby viibec citila néjaké teplo.

Ted, kdyz se blizi léto, je vdécna za ta Siroka okna, kterymi do-
vnitf proudi svétlo. MuZe si u nich postavit malifsky stojan a malovat
predtim, nez jde do prace. Jakztakz si tu zatidila novy zivot: ma praci,
kde bydlet, staré auto. Jeji dny uz nevyplnuji pratelé, smich a hluk
jako dfive, ale asi je to tak lepsi.

Neékdy si vzpomene na svého otce v omselém, fadovém domku
v Anglii, jak travi vecery sam nad kfizovkou nebo sledovanim zprav.
Po vsech téch letech, kdy ji §ly na nervy jeho tiché rutinni navyky,
ji ironie toho, jak se jeji zivot ubira stejnym osamélym rytmem, ne-
unikla. Pie mu kazdych par mésict - jen kratké dopisy, aby ho ujis-
tila, Ze je v poradku -, ale nikdy nepridd svou adresu. Na to jesté neni
pripravena.
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Lana priletéla na Novy Zéland pred osmi mésici, zacatkem podzimu.
Roztfesena zimou vystoupila z letadla ve sluncem vybélenych bavl-
nénych Satech, rozpusténé vlasy slepené moiskou soli ji volné sply-
valy na ramena. Na zadech méla batoh a z uspor ji zbylo 500 dolart.

x* % %

Prvninoc stravila v hostelu v Aucklandu. LeZela na palandé, oci zaviené
a ¢ekala, az se postel za¢ne houpat a trast. Kdyby byl nékdo vesel do jeji
noclehdrny, polozil ji ruku na rameno a zeptal se: Jsi v porddku? Stalo se
ti néco?, rekla by mu to - rekla by mu vSechno; o tom, jak hodili platény
batoh pres palubu do more, jak se tam vznasel jako télo; o tom, jak se
obzor ohyba a tfese, kdyz v dohledu neni pevnina, ktera by ho narusila;
o ¢erveném sarongu rozprostieném na podlaze kajuty, po kterém se tak
meékee $lo; o polibku ve vapencové jeskyni; o tom, jak je mozné koukat
na nejlepsi pritelkyni a nepoznavat ji. Ale nikdo se Lany na nic nezeptal.
A jak se z minut stavaly hodiny a hodiny se tahly noci, potlacila vSechny
vzpominky, jednu po druhé a zapecetila je v sobé.

Kdy?z prisel asvit, osprchovala ze sebe morskou stl. Nechala vodu
téct dlouho a prudce, okouzlena, ze neustale tece. Pak si oblékla $aty,
hodila batoh na zdda a vydala se na cestu. Gumové poutko na zab-
kach ji dfelo mezi prsty na nohou, celé mésice byla zvykla chodit
bosa. V kavarné u cesty si objednala snidani a kavu. Kdy?z hltala slany
bagel s vejcem a slaninou, zastavilo u kavarny auto se surfovym prk-
nem na streSe. Na zadnim okénku byl napis: Na prodej za 500 dolar.
Lana vstala od stolu a zeptala se majitele vozu, mladého Spanéla, je-
hoz vizum konc¢ilo za dva dny, zda by prodal za 300 dolart. Souhlasil,
s tim, Ze ho nejdfiv zaveze na letiste.

* X %

Poté jela na sever, bez mapy, bez planu, bez spolujezdce. Bylo zvlastni
jet po tak dlouhé dobé autem a toceni volantem do zatacek preha-
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néla, byla zvykla tocit kormidlem. Rychla a hladka jizda po silnici
ji vyvadeéla z miry natolik, Ze musela stdhnout viechna okénka, aby
na tvari citila vitr.

Béhem té prvni jizdy napri¢ Novym Zélandem mijela klidna,
ticha jezera, nekonecné vlnici se vinice a zubaté kopce, az nako-
nec dojela k pobrezi. Tam zastavila — na kamenité cesté s vyhledem
na zatoku. Zaparkovala tak, aby vidéla na mote, a sledovala vlny, jak
se vali do zatoky a narazeji na plaz. Kdyz slunce sklouzlo do more,
prelezla na zadni sedadlo a zavrtala se do spacaku, ktery vylovila ze
dna batohu.

Kdyby se ji nékdo zeptal: Pro¢ Novy Zéland?, fekla by mu, Ze ho
vzdy chtéla procestovat — ale to by byla jen ¢ast jejiho pribéhu.

Ve skute¢nosti Lana vidycky védéla, ze se sem jachta nakonec
vrati - tak jako védéla, ze Novy Zéland je mistem, odkud pochazi on.
Mozna ze celé ty mésice byly vlastné ¢ekanim, protoze at se snazila
zapomenout sebevic, porad jesté nebyla pripravené na Modrou za-
pomenout.



Lana nasla skicak vzadu ve stanku, ukryty mezi sacky s kesu ofis-
ky a hromadou klobouki proti slunci. Opatrné ho sundala z poli-
ce a setfela z néj vrstvu prachu. Stranky byly tenci, nez by chtéla,
ale alespon byly jasné a ¢isté bilé. Odnesla ho k pokladné, kde se
na ni zubil filipinsky chlapec se zkazenymi zuby, zatimco hledal
cenovku.

»Vy jste malirka?“ zeptal se

Uz uz se chystala odpovédét ne, ale pak ji néco ponouklo, usmala
se a fekla: ,Ano, jsem.“ A proc sakra ne? Cestovala, nikdo — kromé
Kitty - ji tu neznal. Mohla byt, kym chtéla.

Vystoupila ze stinu stanku se skicakem v podpazi. Na ulicich bylo
rusno, denni horko se nahromadilo na vozovkach, které ted salaly
teplo a prach. Husté jantarové vlasy méla Lana stocené do volného
drdolu. Hrbetem predlokti si z ¢ela setiela leskly pot. Vedro na Fili-
pindach bylo jako zed, nehybné a pevné, ve dne i v noci.

Kdyz se proplétala davem, prosla tésné kolem muze, ktery stal
uprosted chodniku a slaménym véjifem rozdmychaval fefavé uhli
na grilu; ve vzduchu se vznaselo aroma koufe a pecené.

Za nim, vedle stanku, hucel naftovy generator a Lana ucitila, jak
ji na holé nohy foukl horky vzduch z jeho vyfuku. Piekrocila dvé pre-
pravky plné lahvi naskladané na chodniku a $la dal podle betonové
mapy prasklin a zlabku. Stanky ji trochu zklamaly. Piedstavovala si,
jak si mezi nimi bude proplétat a probirat se Saty s neobvyklymi po-
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tisky nebo zajimavymi, ru¢né délanymi $perky - vétsina stanka vSak
prodavala stejny typ nudnych tricek a sarongt.

Na opac¢né strané ulice kracel maly filipinsky kluk. Nesl kohou-
ta a za nim utikal pes, ktery mél v puse slupku kokosového orfechu.
Vzadu za chlapcem Lana spattila Kitty, jak stoji ve fronté pred pe-
karnou, tmavé vlasy splyvajici pres jedno rameno. Zezadu vypadala
skoro jako mistni divka, drobna postava, kiize opalena do syté ma-
hagonové hnédi. Mluvila se star§im shrbenym muzem, ktery se smal
tomu, co fikala. Kitty méla izasnou schopnost spratelit se s kymkoliv
a kdekoliv, davala se do fe¢i s neznamymi lidmi, zahrnujic je nescet-
nymi historkami a otdzkami.

Lana zpomalila, aby presla silnici a setkala se s Kitty, priliv lidi
kolem ni stoupal a boufil. Zatimco cekala, az mezi jasné barev-
nymi tfikolkami najde mezeru, teply vitr k ni zaval sladkou viini
chlebovych kvasnic. V Narappi nejezdila zadna auta, po ulicich tu
krouzily, zavodily a troubily jen tfikolky. Lané pfipominaly fotky
bankogskych tuk-tukd - zdobenych kovovych vozikil pripojenych
k motorce fidice.

Na druhé strané se nahle néco ptihodilo. Rozmazand zmét po-
hybu a ramusu. Chlapec, ktery nesl kohouta, vypiskl prekvapenim,
tfikolky dupl na brzdu, tfikolka dostala smyk a jeji pasazér — mlady
béloch s objemnymi sluchatky na usich - vyletél ze svého sedadla,
narazil na opa¢nou stranu voziku, coz zpusobilo, Ze tfikolka se jesté
vice odklonila od svého ptivodniho sméru jizdy.

Najela na chodnik, srazila pouli¢ni gril a tahla ho sebou podél
chodniku smérem k Lané v odporné kakofonii zvuku kovu zapasi-
ciho s betonovym chodnikem. Lana zstala stat jako omracena tim
vybuchem chaosu, Ze ani nestihla v¢as ustoupit, a gril, ktery do ni
narazil, ji podrazil nohy.

Znicehonic se k ni chodnik zacal priblizovat - taska i skicak ji vy-
letély z rukou. Ucitila, jak na beton narazily jeji dlané, koleno a kot-
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nik. Laniny nosni dirky se naplnily §térkem a prachem. Z betonu pod
jejim télem salalo horko.

Krik jesté zesilil, a kdyz zvedla hlavu, uvidéla chlapce, jak se na-
tahuje po kohoutovi. Podarilo se mu zachytit hrst jeho ocasnich per,
zatahl za n¢, stahl kric¢ictho kohouta k sobé a pevné ho objal obéma
pazemi. Trikolka ted stdla ledabyle zaparkovana na strané silnice. Jeji
fidi¢ vrazil chlapci pohlavek a demonstrativné ho pokaral.

Lana zamrkala a pohled znovu upfela na chodnik pod sebou.
Chtéla se zvednout, ale néjak se ji to nedarilo. Védéla, ze véci ma roz-
hazené vSude kolem, neposkvrnéné stranky skicaku se valely ve §piné.

Jak tam tak lezela, priklekl k ni mlady muz v barevném tricku
a posbiral jeji véci. Pristoupil k ni, sfoukl prach ze stranek skicaku
a zeptal se: ,Jsi v poradku?“

»Ano,“ odpovédéla a konecné se zacala sbirat ze zemé. Hlava se ji
tocila a prsty si sahla na celo.

»Pomizu ti,“ fekl, chytil Lanu za loket a pomalu ji zvedal na nohy.

Kdyz se postavila, pridrzoval ji zady postaveny k proudicimu
davu, aby ji umoznil najit ztracenou rovnovahu. V kotniku ji bo-
lestivé $kubalo, a kdyz shlédla dold, uvidéla maly potiicek krve, jak
vytéka z rany tésné nad kosti.

»Sedél jsem v té t¥ikolce. Ridi¢ se snazil vyhnout tomu kohoutovi
a...“ odmlcel se a znovu se na Lanu zadival. Ze sluchétek, kterd mél
zavéSena kolem krku, se slabé ozyvala néjaka pisnicka. ,Urcité ti nic
neni?“

»Jsem v poradku.®

»Lano! Prokristovyrany!“ Kitty se k ni prodirala davem lidi,
slune¢ni bryle ji sklouzavaly z hlavy a na boku poskakovala taska.
Jakmile dosla k Lané, objala ji kolem krku. ,SlySela jsem ten ramus.
Pak jsem té uvidéla! Jsi zranéna? Boli to moc?“ Kitty se odtahla, drzic
Lanu za paze, aby si ji poradné prohlédla. ,,Tvij kotnik. Krvaci.®

»Nic to neni,” fekla Lana. Chtéla jit pry¢ a nékam se na chvili po-
sadit. Ledabyle si ze $atti smetla prach.
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»Myslim, Ze tohle je tvoje,“ prohlésil neznamy mladik a podaval
Lané jeji véci.

Podékovala mu.

»Davej na sebe pozor, jo?“

Otocila se, aby mohla odejit, a pfed oc¢ima se ji udélaly mzit-
ky. Vsechno znélo hlasitéji, blize: troubeni, utrzky konverzaci
v tagalstiné', rdny kladiva narazejiciho na kov. Citila, jak ji po noze
stéka horky praminek krve, a chtélo se ji z toho zvracet. Kolem Lany
se proplétali lidé, z kaze jim stoupal zapach prasku na pradlo, jidla
a potu. Jen jdi. Pomalu. Pry¢ odsud.

Jak $la, tfasly se ji nohy a ztrdcela rovnovahu. Natahla ruku, aby
se oprela o néco pevného, ale sdhla do prazdna.

»A sakra!“ slySela, jak Kitty vykfikla, ale jeji hlas znél z velké dalky.

Najednou se z druhé strany Lany objevil ten mladik, chytil ji

« ¥

za pazi a zachytil ji. ,Neboj,“ fekl klidné¢, ,,drzime té.“

* ok %

Vedli Lanu ulici do tzké mezery mezi dvéma stanky, kterd vedla
do stinné ulicky. Kolem se prochazely slepice, vybélené pradlo, kte-
ré se susilo na slunci, horkem skoro ztuhlo. Star$i Zena sedéla nad
prazdnym talifem a pozorovala je zakalenyma, hnédyma oc¢ima.

Mladik zatocil doleva, na vratky most pres kanal, k nécemu, co
vypadalo jako slepa ulice zatarasena kamenim. ,Tady to je.“

Mezi kamenim se objevila skupina turistt.. Hlasité poktikovali,
smali se a poplacavali se po ramenou. Lana sledovala smér, odkud
vysli, a kulhala ptitom chladnou, kamennou prolukou.

Nakonec se ocitla na vrcholu schodisté, které zdobily stovky
bilych kaminkt zasazenych do betonu. Odtud se ji oteviel vyhled
na bar pod ni. Byl postaveny na kutlech ve vodé, strany oteviené
mékkému, modrému nebi, a skoro vsechno, co vidéla, bylo vyrobeno

! Tagalstina je jeden z nejrozsifenéjsich jazykt na Filipinach. Pozn. prekladatelky.

17



LUCY CLARKEOVA

z bambusu nebo naplaveného drivi. Battizkari v trickach a surfat-
skych kratasech, slune¢nich brylich a barevnych trikach posedavali
v nizkych zidlich nebo na polstarich polozenych na zemi. Hrali karty,
kouftili a povidali si. Na uplném okraji baru sedély dvé divky, pily
pivo a nohy se jim klimbaly nad vodou. Rytmus hudby se rozléhal
kolem dokola promichany s hlasy a smichem.

Mladik jim nasel misto blizko u vody, kde dovnitt foukal svézi
vitr. Lana si polozila skicak na stil a pak klesla do jedné ze Sirokych,
drevénych zidli, v nichz se sedélo jen par centimetrii nad zemi. Na-
tahla si nohy pred sebe, rada, ze mize uleh¢it svému kotniku.

»Dojdu pro led,“ fekla Kitty, ,a piti. Lano, potfebuje$ oSetrit.”
Otodila se na mladika a zeptala se: ,,Da$ si pivo?“

Mladik zvedl ruku a prohlasil: ,Vy si néco dejte a se mnou si ne-
lamte hlavu. Za chvilku tu mam sraz s kimogema.“

»Alespon jedno malé - jako podékovani, trvala na svém Kitty.

Na okamzik zavahal, pak pokr¢il rameny a fekl: , Tak jo, pro¢ ne.”

Predstavil se jako Denny, a kdyz Kitty odesla k baru, fekl Lané,
ze je z Nového Zélandu. Byl rovnomérné opaleny do zlatova, coz
davalo vyniknou jeho bled¢ modrym oc¢im. Vlasy - trs kudrlin
piskové barvy — mu rostly jakoby vzhiru. Lana si predstavovala,
ze kdyby natdhla ruku a na Dennyho vlasy sahla, byly by pruzné
na dotek.

Denny si sundal sluchatka z krku a polozil je na sttl vedle Lanina
skicaku. ,, Ty kreslig?“

»Irochu,“ odpovédéla.

»Co kreslig?“

»Ale, nic zvlastniho. Co mé zaujme.“

»A co té zaujima?“ fekl a se zdjmem se na Lanu podival.

Lana se na chvili zamyslela. Za ten mésic, co s Kitty cestovaly
po Filipinach, zaplnila kresbami dva skicadky. Vybavila si svoje po-
sledni kresby - skupinku chlapct, jak sedi na rozpadlé zdi a houpou
nohama; uvazanou prezvykujici kozu; dvere prikryté zlutym pro-
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stéradlem vybledlym od slunce; osamélou botu pohozenou u cesty.
»Rada kreslim obycejné véci, které zachycuji dany okamzik.*

Denny zamyslené pritakal: ,Néco, co md sviij pribéh.”

»Ano, presné tak.“

Kitty se vratila a na bambusovém tdcu prinasela tfi orosené lah-
ve piva, z kazdé vykukoval platek limetky. Rozdala jim piva a Lané
i hromdadku ubrouski a led. ,.Vic toho v 1ékdrni¢ce neméli.“

Lana zabalila nékolik kostek ledu do ubrousku a prilozila si je
na kotnik. Byly tak studené, Ze mirné ucukla.

Kitty zatlacila prstem platek limetky do bticha své lahve s pivem,
a pak si vsichni pritukli.

Za sebou uslyseli zvuk padajiciho dfeva a vzapéti smich. Lana
se otocila a uvidéla spadlou véz velké Jengy.” Stavitelé véze sbi-
rali drevéné kostky a pritom si italsky nadavali. Kitty se obratila
zpatky ke stolu a fekla: ,,Skvély bar. Ani jsme nevédély, ze tu ta-
kovy je.“

»Vede to tu sympaticky par,“ fekl Denny. ,,Rozhodné si vybrali
spravné misto.“ Zadival se pfes mofe na zapadajici slunce, jez bar-
vilo vodu do zlatortizova. Kdyz se otocil zpét, pohled se mu zastavil
u vchodu. ,A,“ ek, »tady jsou.”

Barem prochazeli dva muzi kolem sedmadvaceti. Mezi nimi,
bosa, kracela mladsi blondatd Zena. Denny na né zamaval a vSechny
vzajemné predstavil.

Aaron, dal$i Novozélandan, s hranatou celisti a $irokym krkem, zi-
stal stat a rukama sviral opéradlo zidle. ,Tu soucastku jsem vyzvedl,*
fekl Dennymu, ,ale musel jsem pro ni dojit do obchodu bratra brat-
rance toho mechanika.®

Denny zakoulel o¢ima. ,,Kolik po tobé chtéli?*

Jenga je oblibend spolecenska hra, pti které hraci nejdiive postavi véz z dieve-
nych kostek a pak se snazi jednotlivé kvadry vyndavat a pridévat je na vrchol
véze, aniz by véz shodili. Existuje stolni i velkd, venkovni varianta hry. Pozn.
prekladatelky.
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LSest tisic peso.”?

»To neni §patné.”

Aaron pritakal.

»Joseph nikde?“

Aaron pozvednutym obo¢im naznacil néco, ¢emu Lana neporo-
zuméla. ,Tak jo, jdu pro piva.”

Heinrich, Némec s bilymi zuby a upravenym tucesem, prinesl
blondaté divce Shell zidli a svou si postavil vedle ni.

»Co se stalo?“ zeptala se Shell, kdyz uvidéla, Ze Lana ma ke kotni-
ku prilozeny led.

»Vlezla jsem do cesty prchajicimu kohoutovi,“ fekla Lana a nad-
zdvihla ubrousek, aby ukazala nateklou kizi kolem kotniku.

»Zatraceni sebevrazedni kohouti,“ pridala se Kitty.

Shell se predklonila, jemné pritiskla zadni stranu prstd k Lani-
né kazi. Tenké sttibrné naramky s privésky na jejim zapésti pritom
zacinkaly. Prsty jemné prejela po hranici otoku. ,,Ma$ zfejmeé vyron.
Cely vecer si na to davej led.”

Shell se Lané ihned zalibila, jeji Siroky usmév vydaval teplo. Lana
se nemohla rozhodnout, jestli spolu Shell a Heinrich chodi, nebo ne.
Nebyla si jistd, zda to, jak bezprostfedné se k sobé chovaji, je pfiznak
vztahu, nebo pratelstvi.

Aaron se vratil s napoji a konverzace zacala plynné ubihat. Kit-
ty bavila spole¢nost historkou, jak se stala svédkem tajné milostné
schiizky mezi drobnou Filipinkou a postar§$im Americanem. Lana
spokojené sedéla, naslouchala a snazila se podle prizvuka urcit, od-
kud jeji spolec¢nici jsou a jaké jsou mezi nimi vztahy. Vysvétlili Kitty
a Lané, ze spolecné procestovali jthovychodni Asii.

Teply vecer plny piv a rumu vedl k tomu, Ze hovor volné plynul
od tématu k tématu. Lana zapomnéla na bolest v kotniku a smadla
se pestrym historkam ze Zivota novych znamych: Denny az do de-
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Peso je filipinskd ména. Pozn. prekladatelky.
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